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NOTAT
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Emne: Teknisk gennemgang af mandatet for den kommende regeringskonferences arbejde

som vedtaget af Det Europziske Rad den 21.-23. juni 2007

Det Europziske Rad den 21.-23. juni 2007 opniede enighed om at indkalde til en
regeringskonference og opfordrede formandskabet til at ivaerksatte proceduren i artikel 48
TEU med det mal at indlede regeringskonferencen inden udgangen af juli 2007. Det
Europziske Rid vedtog et mandat (dok 11177/07, bilag 1), som vil udgere eneste grundlag og
ramme for regeringskonferencens arbejde.

Nedenfor folger en teknisk gennemgang af mandatet.
I. GENERELLE BEMZARKNINGER

Punkt 1-4.

En ny traktat vil blive udformet som en xndringstraktat (benzvnt "Reformtraktaten”), som
andrer de to nugzxldende traktater — som senest @ndret ved Nice-traktaten: Unionstraktaten
(TEU) og Traktaten om oprettelse af det Europaiske Fellesskab (TEF), idet TEF @ndrer navn
til ”Traktaten om den Europaiske Unions Funktionsmade”. Formalet er at forbedre Unionens
effektivitet og demokratiske legitimitet samt sammenhangen i dens optraden udadtil. Det
Europ=ziske Fallesskab afskaffes og erstattes af Unionen, der samtidig tillegges én juridisk
personlighed. Der legges op til at gennemfore storstedelen af de nydannelser, som var
indeholdt i forfatningstraktaten. For nzermere om disse nydannelser henvises til "Redegorelse til
Folketinget: Traktat om en forfatning for Europa” fra november 2004. Det slds fast, at
reformtraktaten ikke skal have forfatningsmassig karakter, hvorfor bestemmelserne om
symboler, terminologi og andre elementer udelades. Ligeledes udelades bestemmelsen om EU-
rettens forrang, men Regeringskonferencen vil i en fzlleserklering erindre om retspraksis
herom.

II. ENDRINGER I FORHOLD TIL EU-TRAKTATEN

DPunkt 5.
Det forklares, at systematikken i reformtraktaten er, at medmindre andet er angivet i mandatet,
fastholdes teksten i den eksisterende traktat.

Punkt 6.
Forste satning i forfatningstraktatens praambel indfojes som anden sxtning i TEU’s praambel.
Det er teksten: ”Som har ladet sig inspirere af Europas kulturelle, religiose og humanistiske arv, der er



grundlaget for ndviklingen af de universelle verdier, det enkelte menneskes ukrankelighed og nmistelige
rettigheder samt fribed, demokrati, lighed og retsstaten”.

Punkt 7.

TEU inddeles i seks afsnit, der i hovedsagen fastholder den eksisterende opbygning, idet der
dog indszttes et nyt afsnit II om de demokratiske principper samt et nyt afsnit III om
institutionerne. I hvert afsnit medtages de nydannelser pa de pagxldende omrader, som var
indeholdt i forfatningstraktaten.

Falles bestemmelser (afsnit 1) (punkt 8-10)

Punkt 8.

Der tilfojes en praecisering af, at traktaten opretter en Europaisk Union, ”’som medlemsstaterne
tildeler kompetencer for at na deres mal”, og det fastslas, at Unionens grundlag er
Unionstraktaten og Traktaten om den Europziske Unions Funktionsmade, som treder 1 stedet
tor Det Europaiske Fellesskab. Formuleringen om, at ”denne traktat udgor en ny fase i processen hen
tmod en stadig snavrere unionen mellem de europeiske folk, hvor beslutningerne traffes sa abent som muligt og
sd tet pa borgerne som munligf’, ventes fortsat at sta i artikel 1.

Beskrivelsen af EU’s verdier som indeholdt 1 forfatningstraktaten indsattes uaendret i TEU
artikel 2. EU’s mal viderefores ogsd som 1 forfatningstraktaten 1 TEU artikel 3, dog med to
endringer:

(1) i forfatningstraktatens artikel I-3, stk. 2, slettes et indre marked med fri og lige
konkurrence”, og 1 stedet indsattes ”Unionen opretter et indre marked” i stk. 3, samtidig
med at der i tilknytning hertil vedtages en protokol, som bl.a. fastslar, at det indre
marked “omfatter et system, der sikrer, at konkurrencen ikke forvrides”.

(2) 1 forfatningstraktatens artikel I-3, stk. 2, i forlengelse af ”Unionen giver borgerne et
omrade med frihed, sikkerhed og retferdighed uden indre grenser, hvor der er fri
bevagelighed for personer” tilfojes “kombineret med passende foranstaltninger
vedrorende kontrol ved de ydre grenser, asyl, indvandring og forebyggelse og
bekaempelse af kriminalitet”.

Punkt 9.

Det fastslas, at chartret om grundleggende rettigheder gores juridisk bindende via en
henvisningsbestemmelse i den nye udformning af TEU artikel 6. Selve chartret vil ikke indga i
traktatteksten. Det er chartret i den version, der indgik i forfatningstraktaten, der skal finde
anvendelse. Derfor vil der rent teknik blive tale om at genoptrykke denne version i Den
Europziske Unions Tidende.

Det fastslas desuden i bestemmelsen 1 TEU artikel 6 suppleret af en felleserklaring fra
regeringskonferencen, at chartrets bestemmelser ikke udvider anvendelsesomridet for EU-



retten ud over Unionens kompetencer, ikke skaber nye kompetencer eller nye opgaver for
Unionen og ikke @ndrer de kompetencer og opgaver, der er fastlagt i traktatgrundlaget.

En sazrlig protokol regulerer UKs forhold, herunder at chartrets afsnit om solidaritet ikke
skaber rettigheder, der kan handhaves juridisk i UK, medmindre UK har sidanne rettigheder 1
sin nationale lovgivning.

Endelig vil Polen afgive en ensidig erklaering om retten til at lovgive med hensyn til offentlig
sedelighed, familieret samt beskyttelse af den menneskelige verdighed og respekten for
menneskers fysiske og moralske integritet.

Forfatningstraktatens nyskabelse om, at Unionen tiltreeder den Europaiske
Menneskerettighedskonvention medtages i TEU artikel 6, stk. 2.

Punkt 10.

I artiklen om grundleggende principper vedrorende befojelser praciseres, at Unionen kun
handler indenfor for rammerne af de befojelser, som medlemslandene har tildelt den 1
traktaterne. Teknisk gores dette ved, at forfatningstraktatens bestemmelser om forholdet
mellem Unionen og medlemsstaterne (artikel I-5) bliver ny TEU artikel 4. I artikel 4 indferes
endvidere et nyt stk. 1, der yderligere understreger det berende princip om ’tildelte
kompetencer’ ved at fastsld, at befojelser, der ikke er tildelt Unionen i traktaterne, forbliver hos
medlemsstaterne. Endvidere praciseres i stk. 2, at navnlig den nationale sikkerhed forbliver den
enkelte medlemsstats ene ansvar.

Punkt 11. Bestemmelser om de demokratiske principper (afsnit 11)

Dette afsnit vil samle de bestemmelser, der vedrorer Unionens demokratiske funktionsmade.
Serligt vil der i forhold til de eksisterende traktater ske en styrkelse af de nationale parlamenters
rolle i EU-samarbejdet. Pd tre omrader uddybes eller tydeliggores de nationale parlamenters
inddragelse i EU-samarbejdet:

For det forste far de nationale parlamenter otte uger til at fremkomme med en begrundet
udtalelse om, hvorfor de mener, at et forslag ikke er 1 overensstemmelse med
narhedsprincippet. I forhold til forfatningstraktaten er der tale om en forlangelse af fristen
med to uger.

For det andet indferes en ordning, hvorefter Kommissionen skal genoverveje et forslag,
safremt halvdelen af de nationale parlamenter udtaler, at de ikke finder, at forslaget er i
overensstemmelse med narhedsprincippet. Safremt Kommissionen beslutter at opretholde
forslaget, skal Kommissionen som noget nyt begrunde, hvorfor den finder, at forslaget er 1
overensstemmelse med narhedsprincippet. Herefter oprettes som noget nyt en specifik
procedure, hvor Radet og Europa-Parlamentet skal overveje forslagets overensstemmelse med
nerhedsprincippet med sarlig hensyntagen til de nationale parlamenters vurdering samt
Kommissionens begrundelse. Hvis 55 procent af medlemslandene eller et flertal i Europa-



Parlamentet finder, at forslaget ikke er i overensstemmelse med nerhedsprincippet, vil forslaget
ikke blive yderligere behandlet.

For det tredje udarbejdes en ny artikel om de nationale parlamenters rolle. Denne fastslar, at de
nationale parlamenter skal bidrage til, at Unionen fungerer tilfredsstillede, og samler de
omrader, hvor de nationale parlamenter inddrages. Dette gzlder oversendelse af forslag,
kontrol med overholdelse af nzrhedsprincippet, deltagelse i evaluering indenfor et omrade for
frihed, sikkerhed og retfaerdighed, inddragelse i den politisk kontrol med Europol og Eurojust,
deltagelse 1 procedurer til revision af traktaterne (bl.a. ved at indsigelse fra ét nationalt
parlament i forbindelse med den simplificerede traktatendringsprocedure medforer, at
traktateendringerne ikke vedtages), underrettelse om ansegninger om medlemskab, information
om ansegninger om medlemskab samt deltagelse i interparlamentarisk samarbejde.

Punkt 12.-13. Bestemmelser om institutionerne (afsnit 111)

Afsnit 11 vil give et overblik over det institutionelle system og vil bl.a. indfere bestemmelserne
1 forfatningstraktaten om en ny sammensatning af Europa-Parlamentet, oprettelse af stillingen
som fast formand for Det Europaxiske Rid, endrede bestemmelser vedr. Ministerradet
(indforelse af afstemningssystemet med dobbelt flertal og @ndringer i systemet med et halvarligt
formandskab for Radet med mulighed for at andre systemet), ny sammensatning af
Kommissionen og indferelse af, at Kommisszarer skal traede tilbage, hvis
Kommissionsformanden anmoder herom samt oprettelse af stillingen som Unionens
udenrigsminister, idet titlen andres til ”Unionens hojtstiende reprasentant for
udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik”.

Fra 1. november 2014 indferes et afstemningssystem i Radet i form af et dobbelt flertal, hvor
kvalificeret flertal defineres som bestdende af mindst 55 procent af Ridets medlemmer med
tilsammen mindst 65 procent af EU’s befolkning. Indtil da vil den nugzldende definition af
kvalificeret flertal fortsat gelde. Fra 1. november 2014 til 31. marts 2017 vil et medlem af Radet,
nar der treffes afgorelse med kvalificeret flertal, kunne kreve, at afgorelsen treffes med den
nugzldende definition af kvalificeret flertal.

Fra 1. november 2014 til 31. marts 2017 vil endvidere gzlde, at hvis et mindretal, der udger
mindst tre fjerdedele af den befolkningsandel eller tre fjerdedele af det antal medlemsstater, der
kraves for at udgere et blokerende mindretal, tilkendegiver, at de modsatter sig vedtagelsen af
en retsakt, skal Radet drofte sporgsmalet. Under disse droftelser vil Radet skulle gore sit yderste
for inden for en rimelig tidsfrist at finde en tilfredsstillende losning, der skal imedekomme de
onsker, der er fremsat af det pagaldende mindretal. Fra 1. april 2017 vil begge de navnte
taerskler blive senket til 55 procent.

Punkt 14. Bestemmelser om forstarket samarbeide (afsnit [V)
Bestemmelserne om forsterket samarbejde i forfatningstraktaten, som i det store hele svarede
til eksisterende bestemmelser, indferes i reformtraktaten. For at indlede forsterket samarbejde



kraves mindst ni medlemsstater (forfatningstraktaten kravede en tredjedel af medlemslandene,
mens det nugzldende traktatgrundlag kraver otte medlemslande).

Punkt 15. Almindelige bestemmelser om Unionens optraden udadtil og specifikke bestemmelser om den felles
udenrigs- og sikkerbedspolitik (afsnit 17)
Afsnittet er to-delt:

For det forste indeholder afsnittet de overordnede bestemmelser om Unionens eksterne
relationer som fastlagt i forfatningstraktaten. Specifikke bestemmelser om navnlig
udviklingsbistand og handelspolitik vil derimod fortsat vaere indeholdt i TEF.

For det andet opregner afsnittet — fuldt ud — de sarlige bestemmelser, der gzxlder for det
udenrigs- og sikkerhedspolitiske samarbejde (FUSP’en). Nyskabelserne fra forfatningstraktaten
medtages. FUSP’ens saregne karakter, der grundleggende er mellemstatslig og derfor
nedvendiggor sxrlige procedurer og regler, vil blive specificeret. Regeringskonferencen vil 1
erkleringsform bl.a. at fastsla medlemsstaternes ansvar pa det udenrigspolitiske omrade og den
specifikke karakter af medlemsstaternes sikkerheds- og forsvarspolitik.

Punkt 16. Afsluttende bestemmelser (afsnit 1/1)

De afsluttende bestemmelser @ndres med de relevante bestemmelser fra forfatningstraktaten.
Der indfores endvidere én juridisk personlighed og i den forbindelse afgives en erklaring, der
bekrafter, at dette ikke giver Unionen befojelser til at handle ud over de befojelser, som
medlemsstaterne har tildelt Unionen i traktaterne (princippet om ’tildelte kompetencer’).

Endvidere samles procedurerne for revision af traktaterne, og i artiklen om den almindelige
traktateendringsprocedure gores det klart, at traktatendringer bade kan fore til udvidelse eller
indskraeenkning af Unionens befojelser.

I artiklen om optagelse af nye medlemslande erstattes henvisningen til principperne i den
nuvaerende TEU artikel 6, stk. 2 med en henvisning til Unionens vardier, og der tilfojes en
torpligtelse til at ville fremme disse verdier. Endvidere tilfojes, at betingelser fastsat af Det
Europaxiske Réd, skal tages i betragtning.

III. ANDRINGER I FORHOLD TIL EF-TRAKTATEN

Punkt 17-18.

Punkterne slar fast:

e at Reformtraktatens artikel 2 vil opregne raekken af @ndringer til den eksisterende Traktat
om oprettelse af Det europziske Fallesskab” (TEF), der @ndrer navn til ”Traktat om Den
Europziske Unions Funktionsmade”.



e aten rekke overordnede bestemmelser fra forfatningstraktatens del I vil blive indfojet i
TEF i form af ndringsbestemmelser, herunder bestemmelser om kompetenceafgrensning
og sondringen mellem lovgivende og ikke lovgivende retsakter.

e at nyskabelserne i forfatningstraktatens del III vil indga som @ndringsforslag til TEF, med
mindre de er @ndret som folge af punkt 19 litra a) til x).

Punkt 19:

Punkt 19 indeholder i litra a) til x) 1 alt 24 konkrete andringer, modifikationer eller
prciseringer til bestemmelserne fra forfatningstraktaten, som skal indga i TEF, samt enkelte
tilfojelser.

o 194)

Ny teknisk betonet bestemmelse om hensigten med denne traktat og dens forhold til
Unionstraktaten (samme retlige status). Konsekvens af, at "Fallesskabet” ophorer.

o 19)

Tydeliggorelse af bestemmelsen i artikel 1-12(2) 1 forfatningstraktaten om, at delt kompetence,
der ikke lengere udnyttes af Unionen, igen kan udnyttes af medlemsstaterne. Hertil knyttes en
telleserklering, der understreger det berende princip om ’tildelte kompetencer’, dvs. at
Unionen alene kan handle, hvor den har faet tildelt en kompetence, og at det er
medlemsstaterne, der besidder kompetencen pa omrader, hvor Unionen ikke har fiet
kompetence tildelt.

e 19

Tydeliggorelse af, at hvor EU kun har “understottende kompetence”, skal denne udnyttes til at
stotte medlemslandenes handlinger.

e 194

Bestemmelsen om foranstaltninger vedr. pas, identitetspapirer, opholdsbeviser m.v. fra
Forfatningstraktatens artikel I-18(3) indfejes i TEF’s kapitel om frihed, sikkerhed og
retferdighed (RIA-kapitlet) i forbindelse med den RIA-bestemmelse, som allerede efter den
gxldende traktat er brugt som hjemmel til vedtagelse af biometriske kendetegn i pas.

o 19

Modifikation af teksten i artiklen om vedtagelse af retsakter til sikring af diplomatisk og
konsulaer beskyttelse af EU-borgere, der bevirker, at der vil blive tale om direktiver vedr.
samarbejde og koordination mellem medlemslandene.



.« 19

Indebzrer, at bestemmelsen om persondatabeskyttelse fra forfatningstraktaten ikke skal galde
for Den Fzlles Udenrigs- og Sikkerhedspolitik (FUSP), men at tilsvarende
beskyttelsesbestemmelser skal vedtages under det mellemstatslige FUSP-samarbejde. Endvidere
legges op til sarskilt vedtagelse af regler vedr. persondatabeskyttelse for det politi- og
strafferetlige samarbejde, og at der vil ske afledte praeciseringer i protokoller vedr. situationen
for individuelle medlemsstater dvs. for Danmarks vedkommende pracisering af, at det danske
RIA-forbehold vil finde anvendelse pa disse bestemmelser.

° ng

Udbygger nedbremsen tilknyttet bestemmelsen om koordination af social sikring pa to mader:
For det forste at nedbremsen kan ivaerksattes, hvis et forslag vil berore vigtige aspekter af en
medlemsstats sociale sikringssystem, hvor nedbremsen i forfatningstraktaten kunne tages i
anvendelse, hvis forslaget vil berore grundleggende aspekter af en medlemsstats sociale
sikringssystem. For det andet gores det klart, at forslaget bortfalder, hvis Det Europaxiske Rad
"undlader at handle" inden for fire maneder.

o 19)

Bestemmelsen fra forfatningstraktaten om indefrysning af tilgodehavender tilhorende
terrorister uden tilknytning til tredjelande flyttes fra afsnittet om kapitalbevagelser til afsnittet
og politi- og strafferetligt samarbejde.

e 194

I tilknytning til TEF artikel 16 tilknyttes en protokol om anvendelsesomradet for
tjenesteydelser af almindelig okonomisk interesse, hvori det understreges, at der er forskelle 1,
hvordan man i de enkelte medlemslande afgraenser de forskellige tjenesteydelser af almen
okonomisk interesse.

° m

I det indledende afsnit under RIA-kapitlet indszttes en bestemmelse om, at det star
medlemsstaterne frit at organisere et samarbejde om opretholdelse af den offentlige sikkerhed.
Samarbejdet vil foregd pa mellemstatsligt grundlag, idet offentlig sikkerhed er medlemsstaternes
kompetence.

o [19k)



Indebzrer en udbygning af passerelle’-bestemmelsen i forfatningstraktatens artikel I1I-269 om
overgang til kvalificeret flertal pa familierettens omrade, sdledes at de nationale parlamenter far
indsigelsesret.

° w)

Forfatningstraktaten indeholder en mekanisme med ”en nedbremse” med samtidig tilknyttet
bestemmelse om forstaerket samarbejde ("speeder”) inden for straffeproces og strafferet.
Mekanismen med en noedbremse indebzrer, at et land — hvis vigtige hensyn retferdiggor det —
kan stoppe beslutningsprocessen i Radet, selv om Radet traeffer vedtagelse med kvalificeret
flertal. ”’Speederen” indebzrer en forenklet adgang til forsterket samarbejde i sadanne tilfzlde.
Stopklodsen bestar i at rejse sagen 1 Det Europziske Rad. Som noget nyt 1 forhold til
torfatningstraktaten indfores ogsa en form for “nedbremse” og ”speeder” vedr. oprettelsen af
en europaisk anklagemyndighed samt pa politisamarbejdet, hvor der imidlertid galder
enstemmighed. Mekanismen bestar derfor i, at en tredjedel af medlemslandene kan appellere en
sag, som ikke kan samle enstemmighed i Radet, til Det Europwiske Rad. Hvis der efter fire
maneder ikke er resultat af dreftelserne 1 Det Europaiske Rad, kan forsterket samarbejde
ivaerksettes uden at skulle folge de normale betingelser herfor.

Hvad angar politisamarbejdet, finder bestemmelsen dog ikke anvendelse pa retsakter, der er en
videreudbygning af Schengen-samarbejdet.

Endvidere udvides UK’s RIA-forbehold (den sikaldte opt-in) til ogsa at gzelde vedr.
samarbejdet om politi- og strafferetten. Irland vil skulle tage stilling til, om det ligeledes onsker
at udvide det irske RIA-forbehold.

o 19m)

Tilfejer princippet om ’en and af solidaritet mellem medlemslandene * i bestemmelsen 1 TEF
artikel 100 om foranstaltninger i tilfzelde af alvorlige vanskeligheder med forsyning med visse
produkter og tilfojer en sxrlig fremhavelse af ’energi’.

e 19y)

For det forste flyttes bestemmelsen om vedtagelse af ”foranstaltninger, der vedrorer
overvagning af alvorlige greenseoverskridende sundhedstrusler, varsling i tilfzlde af sidanne
trusler og bekempelse heraf” fra kategorien ’delt kompetence’ til kategorien 'understottende
kompetence’.

For det andet klargores ved en erklering, at ”foranstaltninger til fastsattelse af hoje standarder
for kvaliteten og sikkerheder af legemidler og medicinsk udstyr” forudszatter, at forskellige
nationale regler ellers ville pavirke det indre marked.



e 199y)

Teksten vedr. Unionens rumfartspolitik praciseres, saledes at der ikke kan ske harmonisering af
medlemslandenes lovgivning.

° M

Bekampelse af klimazndringer tilfojes eksplicit til miljobestemmelsen i TEF artikel 174.

° M

Tilfojer ’en and af solidaritet mellem medlemslandene ’ i forfatningstraktatens
energibestemmelse i I11-256.

e 197

Forslaget er en konsekvens af, at forfatningstraktatens del I1I, Afsnit V. om Unionens optraden
udadtil nu bliver opsplittet, saledes at kapitel I om de almindelige bestemmelser og kapitel 11
om Den Fealles Udenrigs- og Sikkerhedspolitik placeres i TEU, mens resten — isar
handelspolitikken og udviklingspolitikken — placeres i TEF. Pa denne baggrund er der behov
tor at indfeje en generel henvisning i TEF-bestemmelserne om optraden udadtil, der henviser
til de generelle bestemmelser herom 1 TEU.

e 195)

Tilfojelse til bestemmelsen om proceduren for Unionens indgielse af internationale aftale, der
indebzrer, at Unionens tiltreedelse af Den Europaiske Menneskerettighedskonvention (jf. den
nye bestemmelse i TEU artikel 6, stk. 2) sker med enstemmighed og med efterfolgende
ratifikation i samtlige medlemslande.

e 19¢
Fastslar, at der ikke a@ndres 1 den gxldende traktatbestemmelse om, at Radet med

enstemmighed kan tillegge sarlige patentdomstole saidanne nye befojelser, og at de forst traeder
1 kraft efter ratifikation i alle medlemslande efter de nationale forfatningsforskrifter.

e 19u)

Medtager forfatningstraktatens definition af ’beslutning’, der indszttes i bestemmelsen om
definitioner af EU retsakter.

e 19y



Forfatningstraktatens sondring mellem lovgivende og ikke lovgivende retsakter medtages i en
raekke nye, serskilt bestemmelser. Forfatningstraktatens nye betegnelser for retsakterne
(europaiske love, rammelove) medtages ikke.

e 19p)

Pracisering af anvendelsesomradet for fleksibilitetsbestemmelsen 1 artikel 308, herunder at
bestemmelsen ikke kan anvendes til at gennemforer foranstaltninger, der alene bygger pa
malsztningsbestemmelserne om, at EU skal fremme freden, sikre sine vardier og
befolkningens velfard, at der ikke via fleksibilitetsbestemmelsen kan vedtages lovgivning inden
tor FUSP’en, samt at de brede malsatningsbestemmelser i malsetningsbestemmelsens paragraf
4 om at forsvare Unionens vardier og interesser mv. alene kan anvendes i forbindelse med
eksterne relationer. I en felleserklaring refereres til det grundleggende princip om ’tildelte
kompetencer’, herunder de begransninger, dette princip medferer for anvendelsen af artikel
308.

e 719x)

Pracisering af, at bestemmelser, der ikke efter forfatningstraktaten kunne zndres via
passerellebestemmelser, fortsat ikke skal kunne zndres pa denne vis.

Punkt 20.
I bilag 2, del B opregnes placeringen af en rekke af forfatningstraktatens bestemmelser i TEF.

IV. PROTOKOLLER OG EURATOM-TRAKTATEN

Punkt 21-23.

De nye protokoller, der var knyttet til forfatningstraktaten, medtages og knyttes til
reformtraktaten. De nuvarende protokoller, som blev @ndret med forfatningstraktaten, og
hvorunder falder den danske forbeholdsprotokol, ndres tilsvarende i reformtraktaten.
Ligesom i forfatningstraktaten viderefores Euratom-traktaten med fa tekniske zndringer.

V. ERKLERINGER

Punkt 24.

Foruden de erklaringer, der er omtalt i mandatet, overtages de erklaringer, der blev afgivet i
forfatningstraktaten, i reformtraktaten, i det omfang de vedrorer bestemmelser eller protokoller
behandlet pa den kommende regeringskonference.

Udenrigsministeriet
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